EU PROHLASENI O SHODE.

NiZe podepsany, Javier Sastre Obon, prohlasuje, Ze komponenta:

1. Kategorie: KONTROLNI SYSTEM PRO OCHRANU PRED NEKONTROLOVANYM POHYBEM KLECE

2. Vyrobce : DYNATECH, DYNAMICS & TECHNOLOGY
Poligono Industrial, Sector C, Parcela 9
50750 — Pina de Ebro — Zaragoza (Espaiia).

3. Typ:SD-BOX

4. Vyrobni &islo: SD-942

5. Rok vyroby: 2021

Je v souladu se zkousSenym typem, (EU zkouska typu), jak je uvedeno v nasledujici tabulce.)

NARIZENI A HARMONIZOVANE NORMY 2014 / 33 /EU (26-2-2014) Y/AND/ET/UND/E/E
(DIRECTIVE AND HARMONIZED STANDARDS ) / (DIREKTIVE UND HARMONISIERTE RITCHLINIEN) / (DIRECTIVE ET NORMES EN 81 20 20 14 EN 8 l 50 20 1 4
HARMONISEES ) / (DIRETTIVA E NORMATIVE ARMONIZZATE) / (DIRECTIVA E NORMAS HARMONIZADAS) -9 s o
SYSTEM ZAJISTOVANI KVALITY CISLO CERTIFIKATU EU ZKOUSKA TYPU
(CERTIFICATE NUMBER) / (NUMMER DES ZERTIFIKATES) /
(QUALITY ASSURANCE SYSTEM) (NUMERO DE CERTIFICAT) / (NUMERO DI CERTIFICATO) / (EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE)
(QUALITATS-SICHERUNGSSYSTEM) 'f"r ‘%”‘E/RO ?70 ggﬁiﬁ:gg) (EU-TYPENPRUFZERTIFIKAT)
(SYSTEME D 'ASSURANCE QUALITE) . B (ATTESTATION D'EXAMEN UE DE TYPE)
; Cislo autorizaéni organizace:
(SISTEMA DI ASSICURAZIONE DELLA QUALITA) (NUMBER OF NOTIFIED BODY.) / (NUMMER DER (ESAME UE DI TIPO)
(SISTEMA DE GARANTIA DA QUALIDADE) GEMELDETEN STELLE) / (NUMERO D'ORGANISME NOTIFIE:) (TESTE UE DE TIPO)
/ (N° DELL ORGANISMO NOTIFICANTE:) / (N° DO ORGANISMO
NOTIFICADO:)
1027
DYNATECH, Dynamics & Technology CiSLO CERTIFIKATU
(CERTIFICATE NUMBER) / (NUMMER DES
Podle 2014/33/UE Priloha VII (MODUL H) certifikovany: ZN A éKA CE ZERTIFIKATES) / (NUMERO DE CERTIFICAT)/
 (According to 2014/33/EU ANNEX VII (MODULE H) certified by ;) (NUMERO DI CERTIFICATO) | (NUMERQ DO
(In Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie 2014/33/EU ANHANG VII (MODUL H) CERTIFICADO)
bescheinight von:) (EC MARKING) / (CE-MARKIERUNG) / 3
(Conforme & la Directive 2014/33/UE ANNEXE VII (MODULE H) certifié par:) VAROUE CE) / (MARCA CE) / TRI/DAS.IV-A/001315/20
(Secondo la direttiva 2014/33/UE ALLEGATO VIl (MODULO H) certificato da:) @ Y )/ (1 ) &i R R :
(De acordo com 2014/33/UE ANEXO VII (MODULO H) cettificado por;) (MARCA CE) islo autorizované organizace:
(NUMBER OF NOTIFIED BODY:) / (NUMMER DER
U i GEMELDETEN STELLE) / (NUMERO D ‘ORGANISME
TgV In{%r\',' ;?I%'III:{ESBM; ;ya ( :E 1 O 2 7 NOTIFIE:) / (N° DELL ‘ORGANISMO NOTIFICANTE:) / (N°
TIPS Pl i DO ORGANISMO NOTIFICADO:)
Parc de Negocis 'Mas Blau' Edifici Oceano C/ Garrotxa, 10-12
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona) SPAIN 1027
Podepsano v Zaragoza, dne 03/12/2021 Podpis: Javier Sastre Obon

Responsable Técnico
(Technicky feditel / Directeur Técnique /Techn.Direktor / DirettoreTecnico / Director Técnico.)

Preklad ze Spanélského origindlu. V pFipadé nesrovnalosti, plati Spanélsky original.



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

( EU DECLARATION OF CONEORMITYI)){ DECLARATION UE DE CONFORMITE)
(EU-KONFORMITATSERKLARUNG) (DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA)
(DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE)

El abajo firmante. Javier Sastre Ob6n, declara que el elemento :

{ The undersigned, Javier Sastre Obdn, states that the component: ) ( Der Unterzeichner. Javier Sastre Obdn. bestdtigt daB folgendes
element:} { Le soussigné, Javier Sastre Obon, déclare que I"élément:) (JI sottoscritto, Javier Sastre Obén. dichiara che il
componente:) (O abaixo-assinado. Javier Sastre Qbon, declara que o elemento:)

1. Categoria: SISTEMA DE CONTROL PARA PROTECCION CONTRA UCM

{ Category: ) (Control system for protection against uncontrolled car movements)

{ Kategorie:) (Kontrollsystem fiir den Schutz vor unbeabsichtigten Fahrkorbbewegungen)

( Categorie:) (Systéme de controle pour la protection contre les mouvements incontrélés de la cabine)
{ Categoria:) (Sistema di controllo e protezione in caso di movimenti fuori contrallo della cabina)

( Categoria ‘}(Sistema de controlo para protecéo contra movimentos incontrolados da cabine )

2.Fabricado por : DYNATECH, DYNAMICS & TECHNOLOGY

( Manufacturer: ) Poligono Industrial, Sector C, Parcela 9
(Hergestellt durch:) 50750 - Pina de Ebro — Zaragoza (Espaa)
(Fabricant) .

(Prodotto da:)
(Fabricado por:)

3.Tipo : SD-BOX
( Type / Type ! Typ / Tipo/ Tipo: )
4.Numero de fabricaciéon: SD-942
( Serial Number:) / (Fabrik-Nr.:) / (Numéro de Serie:} / (Numero di fabbricazione:) / (Nimero de Série:)

5. Afio de fabricacién: 2020

( Year: ) / (Jahrgang:) / (Année dc fabrication:) / (Anno di fabbricazione:) /(Ano dc fabrico:)

Concuerda con el tipo examinado,(examen UE de tipo), como se indica en el siguiente cuadro:)
( Is in accordance with the examinated type ( EU Type-Examination ) as it is shown in the following board: )
( Mit der folgenden EU-Priifbescheinigung wie folgt Gbereinstimmt:)
( Il est conforme au type examiné (Attestation d'Examen UE de Type). selon le suivant tablecau:)
( E” conforme al tipo collaudato (esame UE di tipo), come indicato nella tabella successiva:)
( Estd de acordo com o tipo testado. {teste UE de tipo), como vem indicado na seguinte tabela:)

biReCTIVE AND narsoNizis RECTIVA ¥ NORMAS ARMONIZADAS | 2014/33/EU (26-2-2014) Y/AND/ET/UND/E/E
¢ VE AND HARMONIZED STANDARDS 1 (DIREKTIVE UND HARMONISIERTE RITCHLINIEN) (DIRECTIVE E
NORMES HARMONISEES) (DIRETTIVA E NORMATIVE ARMONIZZATE) (DIRECTIVA E NORMAS HARMONIZADAS) EN 81-20: 2014, EN 81-50: 2014
NUMERO DE CERTIFICADO 3
SISTEMA DE ASEGURAMlENTO 1CERTIFICATE NUMBER; INUMMER DES ZERTIFiLATES) EXAMEN l]'L DE TIPO
DE LA CALIDAD INUMERO DE CERTIFICAT) (NUMERQ DI CERTIFICATOR
(QUALITY ASSURANCE SYSTEM) _KENUMERQ DOCERTIFIGADO) {FUTYPE-EXAMINATION CERTIFICATE)
‘ffﬁé'&f’é‘fiil':i'ik}'ﬁ“?f{f?l‘ TUV - 77 600 140005 (EU -TYPENPRUFZERTIFIKAT)
(‘smam b1 Asil(‘uni«zloﬂl DEI l':\ N° de organismo notificado: (ATTESTATION D EXAMEN UE DE TYPE)
UALIT - INUMBER OF NOTIFIED BODY ) INUMMER DER GEMELDETEX (ESAME UE DI TIPO}
. o "LI A) . . STELLE) (NUMERO D ORGANISME NOTIFIE ) (N )
(SISTEMA DE GARANTIA DA QUALIDADE) DELL'ORGANISMO KOTIFICANTE. | tN" DO DRGANISMO (TESTE UT. DE TiPO)
NOTIFICADC
1027 NUMERO DE CERTIFICADO
ICERTIHCATE RUMBFRS (NUMMER DES ZERTIFIKATESY

(NUMERQ DE CERTIFICAT) «NUMERO DI CERTIFICATO,
DYNATECH, Dynamics & Technology INUMERO DO CERTIFICADOY

De scuerdo a 201433°EV ANEXQ VIl (MODULO H) certificada por MARCADO CE

{According 10 201433 ELr AKNEX VIl {IMODULE H) certificd by )

, ANV (MODUL o " EC MARKING) /
(In Uberewnstimmung mit der EG-Richthaie 200433 FUANHANG VI (MODUL H) (C(E-MARKII_:‘RU?{IG) TRI/DAS.IV-A/001315/20

bescheinight von }

(Confarme & I3 Directive 2014°137F1 ANNEXE VIl (MODULE H) certific par ) (MARQUE CE)/
(Secondo 11 direitiva 20143HEU ALLEGATO VIT [MODLLO H) certificato da ) (MARCA CE) " (MARCA CE) N® de organismo notificado:
(De acordo com 201433 EC ANEXO VI (MODULO H) certificado por') INUMBER OF NOTIFIED BODY 5 (NIMMER DER GEMELDETEN
TOV Internacionsl Catalunya 2 STELLE, (NUMERO D ORGANISME NOTIFIE ) (N*
Grupa TUV RHEINLAND, S L 7 DELL'ORGANISMO NOTIFICANTE ¢ N DO ORGANISMO
Parc de Negacis "Mas Blaw’ Edifici Oceano €/ Garrotaa 10-12 NATIHICADO
08320 E| Prat de Llobregat {Barcelonal SPAIN 1027

Dyratec pmics & Tec (8l

Hecho en Zaragoza, el 03/12/2020 Firmado: Javier Sastre Obén

{Signature Unterzeichnet von  Fiarmate Assinado )

Tiedlen [ H
Tebnntti Responsable Técnico
{Tecknical Manager  Directeur Técnique Techn Direktor © Diretiorelecnice  Durector Tecnico )

PR |
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